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Zylinderkopfschraube / cylinder head screwdM8 x 50 (natur/stainless steel)

MENGE
QuaNTITY

14579 4
Optional M8 x 50 (Schwarz/black) 19,0 Nm 14579 4
Stufenhiilse / grade sleeve D@21,0-d@9,0-h8,3mm 4
Sissybar 1
Riickenpolster / back cushion 1
Linsenkopfschraube / panhead screw M5 x 30 (natur/stainless steel) 3,5 Nm 7380A2 3
Optional M5 x 30 (Schwarz/black) 7380SA2 3

LEGENDE/KEY/FILE LEGENDE

Anbau Tipp Schraube
Fitting tip Screw
Asruce de montage Vis

Acht Schraubensicherung
Atte:tlllz?n Thread locking fluid
Attention Freinfilets
VergriBerung Drehmoment
Magnification Torque
Grossissement Torque
Montagepaste Reiniger

Fitting lubricant Cleaner

Lubrifiant de montage Nettoyant

In Kombination mit dem Wunderlich Gepéacktrager
(Art.Nr. 11860-00x) entfallen die Hiilsen Nr.2.

In combination with the Wunderlich luggage rack
(Art.No. 11860-00x) the sleeves no.2 are omitted.

En combinaison avec le porte-bagages Wunderlich
(art.no. 11860-00x) les manchons no.2 sont omis.

M5x30
3,5Nm
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MARKIERTE FLACHEN VOR DER MONTAGE M KSCHUTZFOLIE ODER AHNLICHEM BEKLEBEN.

-EN Cover the marked areas with paint protection film or simila © assembly.
-FR Recouvrir les zones marquées d'un film de protection de peintuge ou d’in produit similaire avant le montage.
.
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